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2742 X - )XZ Blanco DR &

BRIz HonT

H F # —

ELC®IC
HEmEICLDEOMEEORIER L LTE S5 22200 A8 7
AVAFICIZOREMETHRERIREEMBEVELET 5, NV &k
(César Vallejo 1892-1938) @ Trilce (1922). 7 4 K71 (Vicente Hui-
dobro 1893-1948) @ Altazor (1931), % J)V—% (Pablo Neruda 1904-
1973) @ Residencia en la tierra (1933), V¥~ - 1)< (José Lezama
Lima 1912-1976) O Muerte de Narciso (1937). FABEFEIZWE FH %
WV, AFETHY EIFAF 2 #¥F - 78X (Octavio Paz 1914-1998) O
Blanco (1967) b EHHFVELEDI LDV EDIZHR B I LN TEBY,
COVERMIIRELRBE L DFBOMGR LR > TER, THIdLALLEH
FOHFIULEDLD, ZORELLARLZL LOAEMICHNET HELT
ETHBVO b DITIFIET 5 1Ml 7% & v,
NADFEICBWTHFEMIZ, ZhERK, FEFECLVWIEADOEY
(y=Blanco) THH L L b, HEFFHEEITFEEIHY L2 FHAD (R
EPEWENGBRICHY, FEHMFLAFETL L 2D 5 KE 2 EMH
DHMBEDO—REEZRT DL ) THbE, 7V)F - ANITH NP ORMEE.
D EDDOHLDHHE LEFIHBOLL 2 MTF2RHOBEOTIEIKZ T
WBDHNE L HISLNTWS (Cortazar 1974) , Blanco b HEEM L EE OXt
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R=1Ed TH B D H Tk, HE %55 (J—Adivinanza (Paz 1991a:
163)9—, 51213, REBEEHREBGVEESLHEHRBO-ODEETO
HHEZITENEERY) LTS L) 2HMEOEERE LTORE LR TW5,
EVEETEoTBI ), HEMPEBR T H0ICHENHE) REFOEE
HrEERAFRL TESAOBEE, ZOEMOERLZEHIC D HEY

RCEITVED, 77 A MOERIEAEZ TR T A58 L HEDOHOAIE
BTN, £OHOEICEDS Z LR TERWES ) b,

Blanco & RMEIZHERINIZT v ¥ A 4 Corriente  Alterna DHIZI1Z T
DFEMDFTIFICRPE LN DL DEFERBVREED, 22 THRADP
TR O B S 5 EMEm I BT A E & LR 5. fEmfFTE
DFEE % —ERICERIEET 5, SRAEROL ) ICThERBL T
%, Una dualidad errante que se dispersa y se contrae, una y mil, siempre
dos y siempre juntos y opuestos, relacién que no se resuelve ni en unidad ni
en separacion, significado que se destruye y renace en su contrario (Paz
1990a: 211-212). [FE LI E WL L2 BV ETIRZEZAD W
ZEAE BICZTHY, KELOOBHILLD ) I b 5BEIC D FRHE
SNRVEMR, BOHIE LY LT 2HFONTICHET 2ERK ]V ZHN
BEMTZ LRHELZLA LT HEmE . TEROII AL PDR/H TR
SNLHEDOHORR T ZA LB, BUNDER L ZMOBEREEHR)
DEFRT/HRARERLTVDEZEZLNLDS, H—ICHFHEICOEHEL %
WEDO ZEWP A LERZLL T, LE B -EF -7 L LT,
Blanco DWIEIZ, 722 OFEdh & F R ICPE S W72 FE1ERE & Blanco
DEIHEET HDTIE VD,

AT, BATHESR S 7-6T L 2AHEHE Y, COEMOFELE
Bl OEBEEES IS L&A S, 1 ZIZFEBICHE SN2 Claude Lévi-
Strauss o el nuevo festin de Esopo, [7 0 —FK - L1 =A2Ab0—2%H5
WiET A V—KRAOH - BE] (LT [BE] L#iEL$ 5) & Blanco
EDEHbETHOUGI LT, NADHEICBIT2FOSEL BE DR,
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FLCOBBREEAHLEHRFLTOL, COFEMOEREETOH L LE
EVRET D, G- ZEHICOVTERELLW,

1 2283 T3 X AKERE

Blanco DR LD RETT 512H 72 o TR O K2 2 LR (2 fil
NTBIPLRITFNE RS RV, 1967TEICABIRERE LTXF T IDKRT F
v+ EWVT 4 A (Joaquin Mortiz) OIS NI DFFT 7 A M,
WREARICHT ) 7272 E N2 —OMEIS, TT7 v 7 ABEOERKDOFEIZILD
HUE23 R — TV OMIR I B SFATH, —FEHIF LB FE O b & ICACERRI S
Tz, TOVAT T MZoWTIE, FIMELRERICRZ OGN TWEFA
BEOBHIZE > T, FE LT 2HMAoWEERE, S 5ICERR~D#E
HTIET 7 A MR EZOKE L DR EV) L THHLMIIEINT
Wb, NADHRBIZEINIE, 77 XA PRI =Z20DHOHEL LR > TWVD,
EROMWEHE E R AP ROBIISHEOERE T —< L LTHD, #HikikFL
BOEDLLIBYAA—VERETAIOFROBORBRAE 2S5 LI1CL
T, 5120 ) ZEROMEIMERERE DL D HITTVE9, BRTIZS
DEAD_ADHIRERDOZETRIY 5T 5h Tz, EROHENHES
Dk, BEOLBED D, TUF v IR A A—VDBEME LD, BED
BN OFELTH Y, K K, Kb BROMILE L DMIGIZLD
WODE,FICFHINTNE, TOMNDDEHS EXFEINLEDHBAMIZH
EREL DO THUODES. B’E, AE, BEHLEREEF—7LT
LHHFHORBEMOMDOIETH B, NADBEHITEEE VDD DOE
BB, ZEEMAGDELI L THRRELRSL, ZOELDOEED H
DHFEAFEORELTVEA, BRICBWTHEL 2 5DI3F0REDH
FOERBRTH 5,

72l ziERT - V771 (Pere Gimferrer) &, ZOEmAST 7 X b
ONMTHERT 2 FBRZEHEORRMRE L CRELT., ffhehi [#
e KEoTHENT I ANHOBRDBEZZDODOORETH), £
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DEIRBDELT, FODPTLHICLTL2EREINEWIFR L DM
BROFILEBBINDIRELELE ) WIN—=YOFADSELFIZ S,
“Blanco nos habla de las relaciones que a través de la escritura mantiene di-
cha conciencia con el exterior y consigo misma (Gimferrer 1980 : 62)7.”

[Blanco 13, BHEVE(ILEZLBLARBIVERBEF LN KR
HERIIOVWTESTVD,] 77 A M EARHR L IZAET b0 L4
ENDLLDENFELRLS —HT 5 L) REHRBTICHLDTII R, £0
BICAET 25 DOFELEELL A, TobbitRe o0t
TRBETH30L LTOANBOE#REFVVULENOESLZ LT, FiflCk
LHBEWTHLT 7 A PR EDOBKREZ ZOERIBMVELTWS LS
Do

77 A M EKE L OBBICOVT, BRE~OBBT/NAIZ, A
A=V RERLEZFOEY) LTSNS KO ZEHERFFREHOER & —
HTHbHZ L, ZO—KRELOEKRL L TOLZ—HROBAKOKE DO EEY
EEHLTVS, BREGZAONLHK, TOMEWTHLT 7 A ek
AOLODOBBEIBRL LTESL R L &IT, THICHER 2L S
LIz, BHP, TI/AIOMBEEERL ORISR T 5 MEATIIR
RLTVED, ZOMBBIIOVTRED?ZDF#ELWIIRERRLZOD
7 Z 7 (Manuel Ulacia) T& 4 (Ulacia 1999),

Blanco (357200 ITYX 7T 7%@ET b, UL DI “By passion the world
is bound, by passion too it is released. The Hevajra Tantra (PAZ 1991a:
146)Y” &9, 4 Y FRBOFEHREBROERDOVOELDOTHD [~—"T 7
VaZ -5V bT] hoDbDTHE, FIHOHBTICEL T, EEA%E
FEAFRNVZT—7T (D. L. Snellgrove) 254 /83— )V TRERE I NEADKE
AL LTINIFEITHRL 72T 7 A M & NSAFBEL TV HONHL 2T E
nTns,

5 N7 RROBREED, e Y A -KITIHmER L LD L EDORREIIAFE
L EEREE L, BR—YOEMOZENE, ChE2B#ETHILTEDIC



F7 T A AFRER No.23 (20034) 123

ehEVIIHHEFLET S, ¥V I EBBIFHORHFEE L LEN L
BN D) LIZRD, UK % CERBBITEICL > TERONRTH 51T
ABFHMBEOFIZHY) AL Twa miliFatFo (MA%M ~ FEE
#) 1987), HHBAH [FXy FEH] I hE, [[N—Y7P27 -4
7] OBBIMNODF ¥ 2 T EZODMRE (V7 AL) IREEND
HmBORIFOAREH | (HF1993:103) TH Y., [Z0 B, 458
BEOHR LERRL IAENICFA—THY), COEHEZELIZLIZL-
T BREEZZLLTHEATHRE L SBILTE S LF ], 245
B HELiE, KELELRE, oK — 0% E LT,
BROUTHEO R E KIBICH W2, (HH1993:104) D Z &7,
Blanco DIOT 4 Y AL ACERRMIERDOSHICL 2HEAFHHNT
Fa NARZ) LB LEBEIOFIEOER LB TV S,
Blanco H¥19664E 127 ) — CHE I NEMTH Y . Corriente Alterna |2
ROLNTE DLy A PMLBEEEZEELTHI LD H. ZORH
DNRZADILEE S DA Y FREANOBLIZHAL P TH LA, Zhid
19684E 1253 E LB Congunciones y disyunciones (Paz 1991b)) (BT
HHBXHMICERL TV X ) 2, BFELOCHNIADEEICe Y b E
BZAb0E L TThHo,

Congunciones y disyunciones TD/XAD Y ¥ b T SEDMH % %),
Fellfinsz 7 2 7 1d Blanco DFFEDER A, NBOREEZFHD I -
OIAEAL LTRZSIFTOBBICBIT S, MEFO IR F— DfEH
LIREDEELICT > HIBLTWB I L Z®H/IET 5, CITYITT
Dk FEL IR - AT 28132V 25, Blanco DS, 4 %
RICE o TH b#IPRIT TV LI IZL T, Bvd 27 BICERIC
R T tk, ZO—mExRAEZENTEL), LK. TOXRT
RAREL 2h 107 4 Y XLADERIZENS Z LI TE& %V, “El fir-
mamento es macho y hembra/testigos los testiculos solares/falo el pensar y

vulva la palabra/espacio es cuerpo signo pensamiento (Paz 1991a : 162)9” &
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Vo ZZFHTICHRE 2. WAL ERE, COMBELFHEKUI DT LEHL L
TEROUMEEIII A -V ENRTNVE,

bIHIVEDDIE ST 7id, 7SAH D Blanco D 5219684 12 A X
A VFER (Paz 1991c) 2HEELTWVATIFI NV ADY 4 v b “EL SONETO
ENIX (1868)” b & L7258 TTd A, “Avec ce seul objet dont le Néant
s’honore. STEPHANE MALLARME (Paz 1991a : 146)19” & \» 9 DS %72,
T INADREHKIEDOHR TH L ETHIDY X v I, MR IF
Blanco FfEORIZD 25, ABLEE V) ZoD A A — YV Ofemitt i i
BB HEELBE 2HANSL, Hiid, B, 2% VaR~NE) 2
DL FNERLT—HTAIELELVDEEZBHALTAHIET, 2%
77—DREBDRXY 77 —Th), FIIMFL G L ZENLTLEEZDE
AERBL TS, ZOVERY FOEEIIT IO I —ICLBEEIZE 5T
HBEBE V) S22 REBISKE T2V TW &, 77 X b2
HTIVAMNOAREDO A 77— L LTHECERTLLREE ). T4D
L5727 A MNEROBRIZIBRARDOL NNV EBR, LWV EBHLESE
HEO@E, HO2BEL, A4 77— *HORHOBWF LT 2H#EE
DHREERT I L IZHBLTHDT,
ZH)LBELDEEEZFEYVHTHEFLLTOIINVADT 7 X PDFR
fET, MRAFDIVEODERELER, T¥S I 7IEONIFTICEE
Nz [ #2DL5%bDELTRIBDIESL ) D DB B LN
TINEFAORE, FLHERBSOHERLEI DTSN TWEDS, BEF
BBIER A7 77X - <50V RX] OBRT, v T VAL BEDORAIED
IIBRLDTHoh%ERLTVWLIDTEHBLL ), HHIZ. [ZDE
BEOFRIL, ZOLEFTRALBHNSIA TV D%, HCOFEOH
ficozt, ELTHEDOHN LK —2BET LN e £ 02 - B2 R
WELT, Wz UM L3R E N2 OB 20 ERNELT
BETHZ L@ ELRV], (FE1980:259) LEH. [#] 50t
(B X, 2L EDFMDTIINADPENEBRML-BEETIZ, BE
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B CTHEB 2 DI Thol2kH 7, EHICTTIVADBFEORNT TS
D] 2EIRITDPICOVTERIZRDLIICES .

BHEEASHEINERL LK U220, L2 LSiEEERK
ELPFEDODT, BREFTNBERILIIREZS 22 VWEFE LV
WY FTIFTATH, TE2RBITEMDLVDOTIE RV, BiEx.
ZLTEBCE > THBI N AN X AMBIPHFEL 2 E L
O, REHBICMP > TERTEHNE) LTHFILTE LD, —Fh
BIYTNVADEE L5 -8B TH D] (BEE1980 :260— 1)

ZLTHDTIO [BEE] 27T )V XHEE ) 15D 518660 K ANFEOE
fli (=FIA1991 :280) ICERLOOEFHIIHIT S,

BHROBRN DR SR REREZLDTHoTH, H5VIFAHOD
D [MEOELVWERE] ThoTh, fMMS, £, AEFL K
VLEMEADELZDLDRIHAROFTITFHEL TWVAHZI L ET TV
AIEEICHT TRAET 5. £ L TEERE, WERI LRI Z I
BBEDLDPOTVBIZEDHLDLLY, bPoTWwENLIE, EBEIC
MLTEZOFEZHY HsMEEE LT, (BEOKL) 2BIRT S0
TH2 ], (HE1980: 261)

CORINVAD [BE] %, (LHOHL —YOBHROEME L TOEY
LREDDIFLZAIZ, YTNMANDF Y= 2 %82 72 Blanco D% )
VFIVTADHEDTIERCD, B THEN ZAEER L2 TV A
O BE| %, LD [2] LEREDLELILT, BENLIE2RHEOL
WZHDPNEEREE D, XTIV ADHERIZH-7- ] %, /SZA1ZH
EEICEEX#Z 5, 22 Blanco HED VL DDOBEMNH 5 L ) ICED
Nb, COREIZFHFETZAIDRD &) RFHITICE > TEIN D, aguzar
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/ silencios / hasta la transparencia, / hasta la ondulacién, (Paz 1991a : 153)1V)

FROEFEFIALTEL, L ITREDFTICER L2\,

boca de verdades,
claridad que se anula en una silaba
diafana como el silencio :
no pienso, veo
- no lo que pienso
la cara en blanco del olvido,

el resplandor de lo vacio.(Paz 1991 a : 160)?

TINVALNADEBREDITILRTEBI ), NAILLDET TV AR
Td » 51965 DB EEH Signos en rotacién DT, 20D IZHRD
TR B2 D122 1EMmE LT Un coup de dés (=T 21984) HYEX
D EIFORTWwD, COERDBR o 7288IE, BOOFELXBET S
EDERIZZDORENKY Lo TWAH I L, E/¥AIEE ), “La novedad
de Un coup de dés consiste en ser un poema critico (Paz 1993 : 271).” [[$
D—&Y ] OEHFH I BYRFMLFHERTH L LICHRT S.] SR
N DEROERERIZZOHCHFFEICH D L) T LTk b, FHL
BRHEEOBBRE T —< LT ADIDmREN STV AGHICEIL T
EODMREFISHEITRDL I IZ% B, HLERVGR, HEL
TWHBRMROBEFERE LTERLBRFED) ICERAT A LAY
IBRATRTHL ETIIE, FER LB LR AR L DBFRETED
BAETHLEFOMEBEL LTRELSD, HL, ZLTHLLWIHITAD
WHEMEEROERREREL THFHOMBIILARN L HRETH S, TS
ADRITNVADLHRIZSDIIMAP, BRZEVLToNLhEEDNRS
FELEE. AXA—VEAA—VDRUDE LGINIIC L o T, #4 R RICER
PHGE S S & &b I1T, BERE LB TR O — R LR RR Y BRER) 1
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T5 &) 2ERHA, BEORBZTRTAZI LT, 5O LBKREYNLE
CEOGHMEDOHFENRY 2EDZ) LTHYTVADOFEL, /SR
B 5 DFZEDOHIICHAINT 5,

#5414 (Enrico Mario Santi) % X U®% { DD L Blanco (25
7% 2 OBFFHEDOBEM % RF T 5% (Santi 1997), ZDOHEFMEE IR 5 R
BHER LTIV L2000 BHVROLNBERES, BEDHCHT
HIZE o TEMPEHOHIEN 2 70 AICHERLTLEbRAETIUE, =
DEBIEHSZRY) LT TVE OO LMV E LTS L
BoTLABEEAL), ValVFI¥E yF (Sadl Yurkievich) (X, /SADHEHS
BUIBIEAY 77—V EO0BERRAL LTRL, ZOBER O
EODET, HILVIIESICEIL L EEHT L, ZOEAIE. /2D
FEICBWT, SEOELILEE, FHAMDOETVORBETH S, &
THEEBICHAONTWA LFESTWAS (Yurkievich 1997), SEDHR
Eh, ARZOLOOMREIE L TIRZ 2 B, EAOHICHERES S
7ZAREDA A — TV ICHIBE N, Blanco £ E BV THEIICGEAL NS 2
59, VEmEHED

el comienzo
el cimiento
la simiente
latente

la palabra en la punta de la lengua (Paz 1991a : 147)¥

EHICCHICHECET, S8E (BT L) M x-—JitgEmanhi, £
DENHZERETH I ND, 727 A M efkid, ZOSEORHICHE N TE
Zh, #EEOOC LI LEHCRRAL Vo BEET A0, COERE
WOWTHT [BE] 2RARPOBREFLTH LI,
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2 EBE EWMEA F

Blanco #519664F- 0 7 A23H 2° 6, F4HE 9 AD2B5H I FTA ¥ FOTF
)—TEEX LIPS NfERTHIE, [RE] 2522263 7 i
ERoZI2AITHRAIT CHRBL TV A, 2Oy A DEET/HR AL
T4 =AMO—ADHBHEDONEFE, LVLBOEHAREZEEOMNR L
LTEETAL) B, RERE—HEOILBEONICMBIOIFTWEI L
WKEBLTWS, COMEBIIFRY Y2 —VICXBEEFLEEMERLRE
2HOPI)RTFHENER L EUOLEBRIZH HH (Saussure 1945) .
LT A=A 0 —-2ADNEENSHEECETNVE LTS L2 LITERDT
ETHH)o NAFLT A=A O —ROBEEZRHITALTEEL, =
DEAAADIY FROHBEZHL SRV, ZITFERINTVLDIZEE
WEoTRREFREEIN TR, ThZ2EEL) 2EBOHFETH 5,
B—ET, LYA =AM —RIZLBMEEDOTHERET L 2AH, /SR
FARD L) BICELERLTYS, MEEICBIT A4 DERDOEKRTH
5, MOFEZELOBRRERET LD, BHNEDOHEHETH L, NADE
BEBNHIZ, ZoEME LI,

...es un término que permite disolver o trascender la oposicién. Por tal
razén un término positivo (dios, héroe, monstruo, animal, planta, astro)
puede transformarse en uno negativo : sus cualidades dependen de su
posiciéon dentro del mito. Ningiin elemento posee significacién propia ;
la significacién brota del contexto (Paz 1996 : 507). [##Lix, *3Zd
RHED LIZERETRICT AHR D, Lo T, H5HEN:
H (R, EHE, B, B, Y. RE) PEERNRBHICERT S
BN DH. TOFMEIIMEONTICBIFLEONEIZL S,
PRLZBERLHMEOERZR/ -2V, BRIZURPLEL D, (/32
1988 : 36) o]
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FIRHSNTUABICEILCE LT, HLEOEWINEENT S
BOEGEEIODDTHHH, ARV ICHE LTHYONZEY 2155
BUAEGEEZBEIRBDOTODH D, AV LV VTR ER
bNAEZEIZE 2T, COFEYWOERIEILZDIDEL D, 2OV T Y
AMNDHEEERTODDVEANBEN) T LIIRDH ) THIFEMRBIT
XV, HHELBREFOV L OOMEEONETIX, HAaEL LTH<
HLEFEN. BIORTLTHNMSINIERL DB NVEL, SO0 2 BT 5
b, MREBKEOMLE VoIV T2 A M5 25, AHD
BEEMLRERL LTERIERATAZLEbTREL S ), BRI TA%E
HlickoT, BIBICE>THERAZAHY EVIHIERBEIATT 1 7BBEV
FHOTHOONAZLDWRELEDLLE, LIATHEMNEFIZL o TREN
5aAF7AMIEZETIRTESLES ) Dy

HAHMFEIIL D) VD EORIOMER L KBS iz L 212, 4 OMEEICER
DAVFIZAMEDBEIDKELZIVTF 7 AMINBLEINED, ZOKE
BRAVFIAMIE VRO TLH A0S, FRFICL ) —EHL LNV TA
BHMHOMEZIRO LHT 7259, FAkOBRIEL, MEEICELTHRA 2T
JAMIERALTWITE, #EWIZ, ThifThh, ROKI 2T
JAMIIZENELL I LBEAL) COAYT I A MEHERT S
DFEBDS, WHMREFFORLTREFEOVEDIME LV EER
bNbo COFICELT/NAIZRD L HIZE > T b, “Ese texto alude a
otro y otro ; los textos componen un conjunto, no tanto un discurso como
sistema en movimiento y perpetua metamorfosis : un lenguaje (Paz 1996 :
508).” [ZDFTZ A MIFIDTZ A M, EBILELRDDT AT
ELT, FNODTF 7 A MNP0 EDODEHEE, SV LDIFL LA,
EB L, A TERTL0LDODKFR, T abbEEEEOC LD (OF
21988 : 38)o] /SRIFEZBLL oL BKRERIVFTIADM, HHLWEHL
RVOBRIKRBLZERE 529 5 &) 2]ll8oEEY. 0 EODFHE
FOLDELTEZTWVS, ZLTIOHERIIFEICHTLE 20 KT
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D, BI)ETHRLIDOFFEBERLIZ, AL VFREE Vo EFISFEL
Fido & ) ERBIESMARIEE SRV, BHISHENEILLELTLCA L)
HEEEOTREMORME, EBHE, HLVIITREICHLZFFELTHV o2
bDEL), LELIDEEDOHFEIIMBEOESGVOFHINL LT, B
HERL, BRHNLEEICAERVDTH S ) 0 SADKRD & I LR
WEELE D,

Ambas (la cocina y la prohibicién del incesto) estan prefiguradas por el
lenguaje, que es lo que nos separa de la naturaleza y lo que nos une a
ella y a nuestros semejantes. El lenguaje significa la distancia entre el
hombre y las cosas tanto como la voluntad de anularla (Paz 1996 : 515).
(M CEELEBMEOEREILE) IEEICL o TFRENTVEA,
COEREIZIE, bbb Z2HAPLAHTHHDOTHY, bhbh
EZDHARLEDNDONDOFABICHEESELILDRDTH S, SiElIA
MeBEPLokElEL L bI2, TOEMLEILL L) LI2EEL (B
BRLTWD) D7 (7921988 :50).] (RXERXDA v INDFEIR
EHILIDLDTHS,)

RN IRFEE LRI LED TV o2 KIC, FETHESNLELEZED
BEx2, SAIRIEBHZLANL, ANFIPWEHAORE (la natu-
raleza) EHEAI LI ZLANNVIZBVWT, #HRZE - FIZHH L, €512
COGMERET S L) ZEHOEHD ) LIZRH LTV, BTV
Ry, BEE HLVIEITREBICHLSEONMEL. SNRIHERXT 5
HEEZFEDO OO PVDLEIZEZTVWALNW)IZ LIRS ), T
RTCOSHEEHOERERICEBL G2 DL %, KEMLEbo L bKE
RAVFIAMIEEEEZARELDELT, ZLTELINEZ LI,
FOEOIBDDTHY 0, TOFEIVEL L2 AB LT %E 5Ol
BizhriFon/Ege LT,
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ST, ZOLHZEHONFWERE LB L THRENT LBEREDOFE
wﬁE# EESNIZLE, NARRHEFOBHE L EDL ) ITHBEL TS
o [BE] 5 ELIZRDEELFIL,

En suma, la poesia transciende al lenguaje porque transmuta ese con-
junto de signos méviles e intercambiables que es el lenguaje en un decir
dltimo. Tocado por la poesia, el lenguaje es més plenamente lenguaje y,
simultaneamente, cesa de ser lenguaje: es poema. Objeto hecho de
palabras, el poema desemboca en una regién inaccesible a las palabras :
el sentido se disuelve, ser y sentido son lo mismo (Paz 1996 : 518). [&
TAHICFIE, SREEHL V) TBHNTRRTRLRELTDIOERGHE
WL EEICEZLODTHY), TOERTSFHFEHZBR T2,
SIS I3 (POESIA) 1N b LItk o T, LN ELICEHEE
By, FRIC, SEEBHTEIS %5, 2 (POEMA) 12
LBHDTHb, SEICLoTEY LITONFHE, SEOHZELZZ
WHEBNEAD AL, £ TRERIEHRL, EELERIFV LD
DL DI (7$21988 :58).] GRXDA v aDFEITEEIC
$2b50DTH5,)

SNTRZLLVOIEIERTITH S 5MHM (POESIA) & fE 4 O FF kM
(POEMA) L DRXBITH S (Paz 1993), 4 OFEMIIBISEOER
WKLo THBBRENTVS, ZOFEMIERNSEORRLZER LGS LT
NIEZDOERIIMAES S, ZHEMER L EELTHENOSTHEICLoTH
726 SNHEAMDFEBE . fHADANHOEBHWEENLZHELDH WD

RBOENE®, NAIFHEMOLOT. ABMFEDOTELERICL-T
VERTRZERAZEEL LTRDODTVWE L), TOEHNE ABEENT
WS DOIREGSERAEOBETIILL, DI THEHEMLEOTH S, Tid
FHEMETREBOSHEILEOLIICHEDLYEH 5 2o BRMAGIIBIT
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ARADIVT I A M=TRELHERE L TEREICHLSEIX. ZhBEH,
HLEFTOMBHLIRFDOHEE T ELVWEEZ OND, ZOREDMEA
DANEFHEONEPHHEL LTLBEHANTL A, WEGIHLZES IR
521F [EFEEEBRDPVEDIHETDL ] 72012id, A4 & EEE =
BELEOLIEHE L TOOPLETH L, COEHEVFHEMTHD .
ANBEOE#HLEICZOERE L OBBRIIHAWVWTB L DPE4 DFER.

klofﬁ%ﬂ&#%?%%ﬁﬁ?éuﬁﬂﬁéb&étévopw—
EIRELE L TOSHEICEREZHACBRYICBNT [L ) 2Lk SiEHEE]
ERDIBL, TLENSEICL->THEN, BANLENEZRF> T
— XTI SN D FE R & OBIRY S Riud fggniﬁ@f@ vl v
VLD, NADERDHFHSHEIE. THEREICHLSHEEROEBEN
:Eﬁ%lbﬁ%ﬂﬁ%ﬁ?éﬁ@&@toﬁ@%ﬁ@ﬁ%iﬂ%ﬁﬁ#
b—RIEEFRTARTHOMFAIERT 5 LIZH D L) 205, sHiEMOLE
AL s TZOREDERICHLMEMBENLEE PN TS, L8R
EZTWBHEIT,

3 BEE Bl BTIAMDOBI0V0EDDRT

EZAT, 2HLABEEILTAL, BBVIROA I L TERDOIILE
BETHB - AECRESE, ZOEEBTH S ABOERIT, FErEMILDX
I BEBFRZTEDEL ) D, FESEE L TRETAUREOSEISAH
OHEBHRICD 25T b DIIMA . I Nid Blanco DERMOED T —< T
bdHb, CNEBEETLERL LTOHRDOEZROMBEIZH Z > TR
EFTHL I,

NRAFLYT A=A a—ADBEEH ¥ hOEEL KT BB TRO
IR TVB, PLELRBHPFIHT 5,

...Kant se propuso descubrir los limites del entendimiento; Lévi—

Strauss disuelve al entendimiento en la naturaleza. Para Kant hay un su-
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jeto y un objeto ; Lévi—Strauss borra esa distincién. En lugar del sujeto
postula un nosotros hecho de particularidades que se oponen y combi-
nan. El sujeto se veia a si mismo y los juicios del entendimiento univer-
sal eran los suyos. El nosotros no puede verse : no tiene un si mismo, su
intimidad es exterioridad. Sus juicios no son suyos : es el vehiculo de un
juicio. Es la extrafieza en persona. Ni siquiera puede saberse una cosa
entre las cosas: es una transparencia a través de la cual una cosa, el
espiritu, mira a las otras cosas y se deja mirar por ellas. Al abolir el su-
jeto, Lévi-Strauss destruye el didlogo de la conciencia consigo mismo y
el diglogo del sujeto con el objeto (Paz 1996 : 551-552). [ ¥ b »%&
HOBRREZRBO L) &L L0 LT, LY 1 =2 ba—RI3EME
YHROFIZETAIETWE, B ¥ Mo Tk, EHREEERIF
FELTWAEA, LY 4= 0—REZORFIEHELESTVD, K
RERICEZT (bhtbh) 2RELTWEA, 20 (bhvbh) &
PSS L, BE LD ) EREIC L o THR SR TWA, 22T
FHRIZELERAZ EATE, BEHEREOHMIEFREHFOLOT
Holeo LT4=RA+0—20D {(bhbh) ZEFERLZLHPTE
v, (bhbh) CIIEFEEL V) bOX%R L, ZONEIISE
IRV, T, ZOHIIZZENBEED DTV, (bh
b)) BHLHMOBENETH) . AMELLMMEETH L, TDE
HAMELEL T, 550, ThbbEMIMMObDER, o b0
LRONBEZ LIRS, VT4 =A PO —-REEEKEHLELZLIC
LoT, BRVENAHF LZDLTHE, BLUEAIEFELZDTH
EEWIET S (/921988 @ 133—134),]

BEZOFAETHYRIBICHRTOIH o7 (b2l ?5, LYy 14=A}
O— 2D NFEZIZBWT, —ABEEORAFAICL > TRETREL T L T
DAL, ThERNLTS, FREEEZCNONCHAMBDIZE > THE
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HoFohenwl ) kER, ZLTEBOT LI D, (hhvbh) £w)
— ANHEBEOREGFAICL > TURENIEHNEBITLTVWEZ L, ZL T
COBITD) BICHET AAPDH 5 Z L 2 /S A IRFEOBIEL VISV
HCHRET 5, NARIERELYEFRLZBL LTI ERBEL L
T4 =R b —ADBED ) LIIFHANSDIEH, ZOMHIE—RIXAD
SHEBL-BTLLIICDRZ D, NAVZAOBBMLIEY H % N
LEABELTEZTVWLIDREICHONTVE D57 (Paz 1993), L
L. BEOHCHHUN EZBROKRBL LTOZO—LEHKE, NFEDOZE
BRDDTHLENRAIFEREEDEI LV, ZIICRFOSENH2X
HEI)BERATI-NFEEDTZDDOEHI L VE V) DTE,

<NV I A, 784 F, BV VvoBRICHEE AN, BEMNEZORRZ
RED) ETHMPTT, NRARBRDEHIZE ),

Asfi pues, la diferencia entre estas dos concepciones del inconsciente
(Marx y Freud) y la de Lévi—Strauss reside en que, en el primer caso, el
hombre accede al conocimiento de un inconsciente activo y dueio de
una finalidad en tanto que, en el segundo, contempla un aparato que no
conoce mas actividad que la repeticion y que carece de finalidad. Es un
saber del vacio (Paz 1996 : 549). [Z D X )2, EEHRICHET LNV
AL 784 PDEZLELT A=A PA—ADZENLDHVIZIZITKE
LZHEENH B, TOBRBIILUTOLIRILTHD, BIELIZLN
. AL R BB £ % 2 AT EEEROBBAN LAV TYL
FETHL0I LT, BETIRAMIZ, BMEEzRW, KEMDS
DEEZEHOLZVEMEEZONTWS, ThabbEhid (ZED
) THBH (/521988 :129)0] (XD v INDFEIFEFIZL DD
DTH5.)

CODZEEFELEITINVADORBM LIBEZDODDTIEID S F WV H, 78AN
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DI TNVADHBERRSIZEFTRF L 2L )12, TOZEE, BEICER
ARG LEIETHON, FSHEOBETHDHLIRFTEZTVWEDE,
FLTEOB Xz uFy skt 2Ed %), NAEFE) .

Los signos eréticos destruyen la significacién- la queman y la transfigu-
ran : el sentido regresa al ser. Y del mismo modo, el abrazo carnal al re-
alizar la comunicacién, la anula. Como en la poesia y en la musica, los
signos ya no significan : son. El erotismo trasciende la comunicacién
(Paz  1996:550). [ZOF v 7 25 I IERIEH 2 BIET 5—F i
ERIEHZBRAL, BHESED, $4bb, BRIZEECEFELTY
KDTHb, KIS, AR RIBHIIMZENERSINIZETZAIL, £
DIZEZ LT B, FRBFREOBELEIL LI, ELFRHEIRMD
EELEV, FRUIZ, £DDOTHD, TUF VAL IMMEELBR
T% (721988 : 131),]

BEOREOMI I, SELXZNEKRL L THESES, HANES
WERERADPOSELHML T, 50T TOFERL LTOSELEARR
T, FI)LIEF—TH Blanco \ZidH o722 LA ZBW, TaF 4
ALZEDLDIIATRBER 2D,

EZAT, 9 LATERERNIZIEZITEDLES ) o TR
BRI L o THEM LR RR TH o - FEROBM S DB T 4 =X b —
AWZEoTHEEINS, COEEKIZEST2DYD, Y KER, (bbb
Dy Lwy, NADOKBIZE 5 2 1E “objeto trascendental(Paz 1996 : 552)”
[BRATR] BZOMEICEASNS, £ THRAEIMI D, whl
LTI [BRIER] 25, BREWTELZERI VAT DOLLT, FoO
FROBEORFLERLZDOTIE R, £hEMhkE LTEANIC, HL4DA
BICEo THEL LTRZENEL D, OBV, /SADL Y4 =R b
O— A% BENCTE7, BREHOBEERNDOBVEFO2725 TIRE L T
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Occidente nos ensefa que el ser se disuelve en el sentido y Oriente que
el sentido se disuelve en algo que no es ni ser ni no—ser : es un lo Mismo
que ningun lenguaje designa excepto el del silencio.Pues los hombres
estamos hechos de tal modo que el silencio también es lenguaje para no-
sotros (Paz 1996:556). [F#iZbiubiic, FIEHERD %0 TH
By HIERER, RER, BRVFLETOIFETOLZVH LB D,
KBLUANDO VD2 EEDBITHIEDTIRVE—WD %D THE
By HLEHERATVES, AHIZ, KRS I-bhbhiZE>TOEDD
SHEEHTHL L) IELNTWVD (/921988 : 143).]

ZLTZOUBROEEY I I HIr 2 ) BONDLIEDES DE
RICERHEINTWBE LT, RO L) ITHKT %, “Lo que dice el silencio
del Buda no es negacién ni afirmacién. Dice otra cosa, alude a un méas alld
que estd aqui (Paz 1996 : 557).” [{LFEDILEAGFED T TV AEDIE, BE
THRIFITEETH BV, ZNIEFID I L ZFEY 2T, T ITH LR
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HRORNFERNCA > TEE-> T& 7072, RKIEZEFEHREZHVWIZX, A Lwn
IRAENLTCEEFEHLEE o TVA L VST ENIITHRIST
WBETHFIREPBLNEWO, §5E CBE) IFEDIOHTE
BEMICL TEERZENICAZT 2VOTIE W L) BRPEL 5,
#F7 27 A b Blanco lZBWT, BEHERIED L) k@& 2 32607KE%5
o BEILIILIIEBROEHE LTEERY 5, “El cielo se ennegrece/
como esta pagina (Paz 1991a : 156)!”” ¥ 7> “este insecto/revoloteando entre
las lineas/de la pagina (Paz 1991a:164)1%” &5 |ZEDFTTIE “El
pensamiento/revoloteando/entre estas palabras (Paz 1991a: 165)9” & 7
JAPDBELINZHECTVIRTOFADELN TV LHEN 52D
DHOHFIE L TWVDE Z L2 ERIETT VRV, Erho0H 55
TI7AMeBkO, Ihk, T7AEENOOHLFADEP MR L
DO FEHIBERICEBEIETONE LTRZFIAALT S, ELTIDHA
WKLo T=ROEPLL2HDT 7 A MIIEH ) VEDDRTLLVH B I L
PETFOND, BEHIT 7 A M2 wbIZURTILT2EE 2 R-LTw
HETHERLID,

L2 LZOBEZOHE, REIFHENZ L DOTII RV, KOBEIL,
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REEBEICE IS T 5,

El espiritu

es una invencién del cuerpo
El cuerpo

es una invencién del mundo
El mundo

es una invencién del espiritu (Paz 1991 a : 168)2V

COEED, HOOT, EBTEIAA-VEBYVETHOT 7 A IE
BEERRXVET, BHOMWMTETH L0000 %5012, BEFIIA
SOFEXTMEEICL TV A EFELMDTITITVEV, £ TEEILLH
To ELT, TOA XAV ELBEOHFELIERTHELET /AP EXRD
—HOBAMICERINDLEH, BHODPZINOETNTL BHH~NE. W
BEEARTEEROBHZBERPENBEENLDE, £2iF, HBRIIHD S
N7ZEBROROP LICH B2, BMLEZLESTAABME V) HEED
MO THERIC R BHATE V) BRT, b IERHFOFERNHT & THIER
L0 HRnE) BEHEFES S,

BhHYIC

Blanco &\ 9 #fEmé . AHDOEF/EBHO NFEFHERNORGF & E
L35 [RE] LxREEDETCHRUILTRATEL, #A/BER
NAZBITBEE/ BEOBBRETILDTBI ), NAREALELTHDS
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Xobb, TOBEEZIIBlanco ZBWT AT RTENT 2 ELELTESR
INTnab,
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TFAY—IIRELTWE I LA HRT S, ZLTIOT Y= A\E
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1991a : 154, 168)®).”
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EXWEICT AR5 9, HADA A= VDFOERIERIIZOKUD &I
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FEME V) TRELPRET HHITT, HEREOBHIIELRIHLE
EEXEHLOTERICETTRETV S,
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(Resumen)

De la composicion de Blanco de Octavio Paz

Yuichi MASHIMO

Con miras hacia una vista panoramica de las poesias hispanoamericanas
modernas, comprendidas dentro de una amplia tématica sobre el lenguaje y
sus manifestaciones, proponemos una lectura de poemas relevantes del siglo
pasado. En este trabajo inicial el texto escogido es Blanco de Octavio Paz. El
poema sigue irradiando un haz de significaciones por rescatar tal como lo de-
muestran los sucesivos e incesantes comentarios y estudios surgidos desde
su aparicion.

La evaluacién del poema tendrd por objetivo no sélo ubicarlo, teniendo
en cuenta los andlisis precedentes, en el contexto de la literatura hispané-
fona, sino también examinar su naturaleza peculiar como posible fuente de
un conocimiento “otro”, en contacto con diversos campos del saber moderno.
La idea de trascender los limites de lo literario constituye, en gran medida,
un lugar comun para las vanguardias del siglo XX. En el caso del mexicano la
preocupacién antropélogico-linguistica desborda los campos de la literatura
y del arte como tales. La nota relevante en la concepciéon de poema de Octa-
vio Paz es que su visién critica sobre el sentido general de la existencia de la
literatura en sociedades y civilizaciones esta implicita en la elaboracién de la
forma. De ahi tratamos una doble directriz en su escritura, critica y creacion,
un pensar que subyace en la diversidad de las imagenes y de las ideas.

Procedemos a la lectura del poema con un método sugerido por estas
mismas caracteristicas de la poética de Octavio Paz, superponiendo el Paz
poeta sobre el Paz ensayista, es decir, el poema Blanco sobre su ensayo
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Claude Lévi-Strauss, o el Nuevo festin de Esopo, redactado por las mis-
mas fechas de la publicacién del poema. Esta operacién nos permitird delimi-
tar el &mbito y alcance de su pensar para luego desarrollar el proyecto men-
cionado al principio.

A través del cotejo propuesto de los dos textos consta una orientacién
de indole semdntica : en el proceso de significacién generalizado de la antro-
pologia, el significado de un fenémeno, lo mismo que un término en la narra-
cién de los mitos, es contextual, pluriseméntico, dependiente del papel o
posicién que desempefia en la estructuracién de un conjunto discursivo co-
herente que, a su vez, puede ser vario. Mientras en la poesia es este relati-
vismo intelectual lo que se viene a desmentir. La voz poética opera una reve-
lacién del sentido por medio de corporeizar los signos en correspondencia
con el posible orden agente del movimiento del universo, considerado éste el
contexto més vasto de la significacion.

En la poesia de Octavio Paz observamos identificacién de dicho orden
con el lenguaje entendido no como redes de ordenamiento o reglas de com-
binacién de entes presupuestos por un tipo determinado de conocimiento,
sino como generador de seres y de relaciones emergentes en un crecimiento
auténomo comparado en el poema con el desenvolvimiento de la naturaleza.
Entendemos la funcién del erotismo de nuestro poeta desde esta concepcién.

La poesia actualiza este lenguaje totalizador en potencia sirviéndose de
dos procedimientos verbales que le pertenecen : la metéfora y la imagen. A
lo largo del texto poético Paz explora las posibilidades de estos recursos
hasta convertirlos en constituyentes de otro pensamiento, otro modo de
proyectar la realidad en la conciencia.

Es en esta fase de la poética paciana en que el poeta reflexiona la tradi-
cién europea a través de sus maximos representantes, absorbe manifesta-
ciones espirituales de otras culturas y compone textos poéticos polisémicos y
multidimensionales. Alli encontramos una culminacién de las literaturas de
vanguardia asf como una propuesta para pensar por otros horizontes la natu-
raleza del hombre y del lenguaje.





